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Sivoia QS “IR Eye” Infra-Red Receiver Sivoia QS “IR Eye” Receptor de Infrarrojos
Mounting & Wiring Guide for Infra-Red Receiver Model: QSE-IR-WH. Please read before installing. Guía de montaje y cableado para el modelo de receptor de infrarrojos: QSE-IR-WH. Por favor, lea antes de instalar.
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Important Notes: Please Read Before Installing

1. Lutron systems are intended for use with only Lutron-supplied controls 
and power supplies. 

2. Codes: Install in accordance with all local and national electrical codes.

3. Environment: Ambient operating temperature: 32 °F - 104 °F 
(0 °C - 40 °C), 0 - 90% humidity, non-condensing. Indoor use only.

4. Infra-Red Range: The transmitting device must be activated within 
30 ft (9m) of the IR Eye.

5. Power Draw:  Consumes 1 Power Draw Unit (PDU) on the QS Link

6. Device Count:  Counts as one (1) device on the QS link

Notas importantes: Sírvase leer antes de hacer la instalación

1. Los sistemas Lutron están diseñados para ser utilizados únicamente con 
los controles y las fuentes de alimentación suministrados por Lutron.

2. Códigos: Instale de acuerdo con todos los códigos eléctricos locales y 
nacionales.

3. Entorno: Temperatura ambiente de operación: 0 °C a 40 °C 
(32 °F a 104 °F), 0 a 90% de humedad, sin condensación. Sólo para 
uso bajo techo.

4. Rango de IR: El transmisor debe ser activado a menos de 9 m (30 pies) 
del IR Eye.

5. El consumo de energía: Consume 1 unidad de consumo de energía en el 
enlace QS

6. Recuento de dispositivos:  Cuenta como un dispositivo en el enlace QS

 1  Prepare to Install  1  Prepare to Install
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 4  Assign Shade/Drapery Drive(s) to the IR Eye  4 Asignar unidades de persianas / cortinas al IR Eye

 1.1  Lutron Items:

 1.1  Lutron Items:

 2.1  Choose a Location:  2.1  Elija una ubicación:

 3.1  Connect Directly to a Lutron Shade/Drapery Drive (EDU):

Connect the IR Eye to the EDU control connector. If the EDU is powered, 
the LED on the IR Eye will fl ash briefl y, then turn off.

 3.1  Conéctese directamente a una unidad de persianas / 
cortinas Lutron (EDU):

Conecte el IR Eye al conector de control EDU. Si la EDU tiene energía, el 
LED del IR Eye parpadeará brevemente y luego se apagará.

Assignment programming is done using any Lutron infra-red, handheld 
shade-system remote control. For shade/drapery grouping and other 
programming functions, follow the instructions provided with the control.

 4.1  Assigning Shades/Draperies

La programación de asignaciones se realiza utilizando cualquier control 
remoto de mano de infrarrojos de Lutron para persianas. Para la 
agrupación de persianas / cortinas y otras funciones de programación, 
siga las instrucciones proporcionadas con el control.

 3.2  Connect Anywhere on the QS Link:

A. Use (4) wire nuts to connect the leads on the QS Link Adapter Harness to 
the QS Link as shown:

 3.2  Conecte en cualquier lugar en el enlace QS:

A. Use (4) tuercas de cable para conectar los cables del arnés del 
adaptador QS Link al QS Link como se muestra:

 2.2  Mounting Options:

Use the adhesive disk to mount the IR Eye on a smooth, dust-free surface 
at the desired location.

The IR Eye can be confi gured with the wire exiting the notch for fl ush mount, 
or directly out the back for ceiling or wall mount.

 2.2  Opciones de montaje:

Use el disco adhesivo para montar el IR Eye en una superfi cie lisa y sin 
polvo en el lugar deseado.

El IR Eye se puede confi gurar con el cable que sale de la muesca para 
el montaje al ras, o directamente en la parte posterior para el montaje en 
techo o pared.
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The IR Eye must be 
positioned in location 
that is within line-of-
sight of the IR handheld 
remote control.

El IR Eye debe colocarse 
en una ubicación que se 
encuentre dentro de la 
línea de visión del control 
remoto de mano IR.

The IR Eye must NOT face 
lighting fi xtures.

El IR Eye NO debe 
estar orientado hacia 
los accesorios de 
iluminación.

The IR Eye must NOT be 
in direct sunlight.

El IR Eye no debe estar 
expuesto a la luz solar 
directa.

B. Connect the IR Eye to the QS Link Adapter connector. If the QS link is 
powered, the LED on the IR Eye will fl ash briefl y, then turn off.

B. Conecte el IR Eye al conector del adaptador de enlace QS. Si el enlace 
QS tiene energía, el LED del IR Eye parpadeará brevemente y luego se 
apagará.

A. Enter programming mode: Press and Hold Open 
and Close together (5 sec) until the LED on the IR 
Eye fl ashes. It will continue to fl ash slowly.

i) Shades/draperies that are unassigned will 
move to the open limit.

ii) Shades/draperies that are assigned will move 
to the close limit.

B. Select: Tap Open to cycle forward or tap Close 
to cycle backward through the shades/draperies. 
Selected shade/drapery will “wiggle,” or move back 
and forth a short distance repeatedly.

NOTE: You will be able to cycle 
through ALL shades/draperies on the 
QS Link.

C. Assign or Un-assign: Tap Lower 
to assign or Raise to un-assign the 
selected shade/drapery. Repeat step 
B to select the next shade/drapery to 
assign or un-assign, or continue to step D.

D. Exit programming mode: Press and Hold Open and 
Close together (5 sec) until the LED on the IR Eye 
turns off.

 4.1  Asignación de persianas / cortinas

A. Entrar en modo de programación: Mantenga presionado 
Abrir y cerrar juntos (5 segundos) hasta que el LED del IR 
Eye parpadee. Continuará destellando lentamente.

i) Las persianas / cortinas que no están asignadas se 
moverán al límite abierto.

ii) Las persianas / cortinas asignadas se moverán al 
límite de cierre.

B. Seleccionar: Toque Abrir para avanzar hacia adelante 
o toque Cerrar para pasar hacia atrás a través de las 
persianas / cortinas. La persiana / cortina seleccionada se 
moverá hacia adelante y hacia atrás una 
distancia corta repetidamente.

NOTA: podrá recorrer TODOS las 
persianas / cortinas en el enlace QS.

C. Asignar o desasignar: Toque Inferior 
para asignar o Elevar para anular la 
asignación de la persiana / cortina 
seleccionada. Repita el paso B para seleccionar el 
siguiente persiana / cortina para asignar o desasignar, o 
continúe con el paso D.

D. Salir del modo de programación: Mantenga presionado 
Abrir y Cerrar juntos (5 segundos) hasta que se apague el 
LED en el IR Eye.


